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Tengo el honor de referirme a la carta dirigids al Presidente del Consejo..- -
de Seguridad-el 26 de diciembre de 1965 por el Representante Permanente ce Chiprea
distribuide como documento S/°488 y discutida en el Consejo de Seguridad el
27 de diclembre. 3 L e L -

Vuestra Excelencis sabe, sin duda, que desde que se -iniciaron los disturbios
entre las comunidades de Chipre, el 21 de diciembre de 1963, el Gobierno del
Reino Unido junto con los demés signatarios del: Tratado de Garantia del 16. de
agosto de’ *1960. (los Gobiernos de Grecia y Turquia), ha hecho grandes esfuerzos
para tratar de resolver esta situacidn crftica y sumemente peligrosa por medtos
pac{ficos y en conformidad con los Artfculos 33 y 52 de 1la Carta de 1ds Naciones
Unidas. Teniendo en cuentd ‘que el Consejo de Seguridad exemina esta cuestitn, -
mi Gobierﬂo{_previa'consulia con los Gobiernos de Grecis y Turqufa'y ¢on su apro-"
bacién, me he dedo instrucciones para que proporcione a V.Es una informacién’
complete sdbre las medidas que mi Gobierno, 'en estrecha cooperacidn con los * -
Gobiernos de;Tufquia y de Grecia y en el-espiritu de la Carta, ha adoptedo ‘para
impedir el def?amamieﬁto de sangre y tratar de llegar a una soluc¢ién. ' ’

El 24 de diciembre de 1963, los Goblernos del Reino Unido, Grecis y Turqufa
formularon un llamemiento sl Gobierno de Chipre y Ofrecieron-sus buenos oficios
en 1os siguientes términos. ' "

. "Los Gobiernos de Gran Bretaﬁa, Grecia y Turqu{a, como signatarioa del

Tratado de' Garantfa de 1960 formulan un llamamiento comjunto.al Goblerno . .-

de Chipre y a las comunidades griega -y. turca de la isla para que pongan fin .

e los actuales desdrdenes. Piden al Goblerno de Chipre que fije uns hora

adecuada de ests terde para que ‘cese el fuego e inste a aihbas comunidades L
que lo respeten. - :
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"Los tres Gobilernos, deseando que impere el derecho, ofrecen ademds
conjuntamente sus huenos oficios a fin de aywndar a vencer las dificultades
que han originado la actual situscidn.”

El 25 de dicier bre, cuando results evidente que la sitvacién en Chipre conti-
nuaba empeorando, Los Gobiernos del Reino Unido, Grecia y Turqufa informaron al
Gobierno de Chipre (y tembién a los:grupos griego y turco) gue estaban dispuestos
a ayudar, si se los invitaba 'a restablecer la paz y el orden estableciendo una
fuerza mixta para la paz, bajo mando britdnico e integrada por las fuerzas del
Relno Unido ya estacionadas en Chipre‘en virtud del Tratado de Establecimlento
entre el Reino Unido, Grecia, Turqufa y Chipre, y las fuerzes de Greecla y Turquia
en virtud del Tratedo de Allanza entre Grecia, Turquia y Chipre. El 26 de
diclembre el Gobierno de Chipre anuncié que aceptaba esta oferta en un comuni-
cado que decia lo siguiente:

"E1 Gobierno de la Repiblica de Chipre ha aceptado el ofrecimiento en
virtud del cual las fuerzas del Reino Unido, Grecila y Turquie estacionadas
en Chipre y puestas bajo mando britdnico ayudarfaen a este Goblernmo en sus
esfuerzos para mantener el cese del fuego y restablecer la paz."

En consecuencia, se establecis la fuerza mixta de paz al mando del
Teniente General Young, Comendante del Distrito de Chipre. E1 28 de diciembre
el Secretario de Estado para los asuntos del Commonweelth del Gobierno del

Reino Unido, Sr. Duncan Sandys, volS a Chipre para discutir la situacién sobre
el terreno con los miembros del Gobierno de Chipre, {inclusive los grupos griego
y turso) y representantes de los Gobiernos de Grecia y Turqufa en Chipre. El
29 de diclembre se establecid un Comité Politico de Enlace, integrado por el
Alto Comisionado del Reino Unido, los Fmbsjadores de Grecia y Turquia y repre-
sentantes de les comunidades griega y turca de Chipre, a fin de asesorar al
comandante de la fuerza mixta de paz. '

El 30 de diciembre, el Comité Polftico de Enlace llegdé a un acuerdo pare
establecer y vigilar urna zona neutral a lo largo de la linea del cese de fuego
entre laé zonas ocupadas por las dos comunidades en Nicosia. En el acuerdo se
preveia también el canje de prisioneros y el derecho de las patrullas a recorrer
toda la isla. Desde que se concertd dicho acuerdo, las patrullas realizadas por
la fverza de paz han logrado reducir la tirantez e impedir qué se renueven los
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combates graves. Se han hecho también bastantes progresos parae lograr el canje
de los prisionercs y el regreso de los refuglados a sus hogares. De comin acuerdo
con los Gobiernos de Grecila y Turqufe se han enviado a la isla refuerzos britdnicos
Para que el comandante de la fuerza de paz pueda realizar su misidn.

Después de nuevas discusiones celebradas en Nicosis, se convino en convocar
a una conferencia en un futuro préximo pare intentar resolver les dificultades
Planteadas por la actual situacidn. Asi lo anunci$ el 2 de enero el
Sr. Duncan Sandys en la siguiente declaracidn:

"Esta noche el Arzobispo Maksrios y el Dr. Kutchuk me han comunicado
que aceptaben el ofrecimiento de buenos oficilos formlado por los Goblernos
de Gran Bretafia, Grecia y Turquia para asyudar a resolver el problems de Chipre,

Con tal fin se reunird en ILondres ea breve una conferencia de represententes
de estos tres Gobiernos y de las dos comunidades.

"Después de la sesidn plenaria de aperturs se creard un comité de trabajo,
integrado por los reprecentantes de las dos comunidades de Chipre y un
presidente designedo por el Gobierno britdnico, gque deberd presentar informes
periddicos en la conferencia plenaria.”

Mientras tanto, los Gobiernos del Reino Urido, Grecia, Turquia y Chipre han
pedido conjuntamente al Secrstario General de lss Nacicnes Unidas que nombre un
representante para que actde como observador de las Neciones Unidas en Chipre con
le misién de seguir los progresos de la operacidén de pez e informar al respecto
al Secretario General.

Se ha dispuesto lo necesario para que dicha conferencia se retina en Londres
en la préxima semsna. Mientras tanto, mi Gobierno y los Gobiernos de Grecla y
Turqufa confian en que las medidas adoptadas asegurardn el resteblecimlento del
derecho y el orden en Chipre e impedirsén que se renueven los actos de violencia,
No obstante, resultard evidente para Vuestra Excelencia que las medidas ye adop=-
tadas han logrado en gran parte su objetivo inmediato, que era el de mejorar la
situscidn por el momento, y han contribuido a eliminar los peligros muy reales
y graves eresdos por los recientes sucesos ocurridos en Chipre.

Aprovecho la oportunidad, etc.

(Firmado) R.W. JACKLING
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